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RAPORT

la proiectul de lege pentru ratificarea Tratatului Organizatiei Mondiale a
Proprietitii Intelectuale privind interpretirile audiovizuale

(nr.165 din 28.04.2015)

Comisia politicd externd si integrare europeand a examinat prezentul proiect de lege
si constata urmatoarele.

Tratatul Organizatiei Mondiale a Proprietitii Intelectuale privind interpretirile
audiovizuale, potrivit alin.1 al art.11 din Legea nr.595-XIV din 24 septembrie 1999
privind tratatele internationale ale Republicii Moldova, se incadreazi in categoria
tratatelor internationale supuse examinarii si ratificarii de citre Parlament.

Tratatul a fost adoptat la 24 iunie 2012 la Beijing in cadrul Conferintei diplomatice a
OMPI privind protectia interpretirilor si executiilor audiovizuale. La moment,
Tratatul nu este in vigoare. Pentru intrarea lui in vigoare este necesard depunerea
instrumentelor de ratificare/aderare de citre 30 de state. Pind in prezent 6 state
(Botswana, China, Japonia, Slovacia, Siria, Emiratele Arabe Unite) au transmis
depozitarului notificéri privind indeplinirea procedurilor interne.

Tratatul constituie o evolutie importantd in domeniul protejérii internationale a
drepturilor conexe, realizind o actualizare a regimului de protectie a artistilor
interpreti in ceea ce priveste interpretirile lor audiovizuale si recunoscind drepturile
acestora in mediul digital.

Conform Tratatului, beneficiarii protectiei sunt artistii interpreti (actori, cintiret,
muzicieni, dansatori sau alte categorii de artisti) care sunt resortisanti ai partilor
semnatare ale tratatului sau care Isi au resedinta obisnuitd intr-una dintre tarile
semnatare. Protectia este acordatd pe baza tratamentului national, ceea ce inseamni
cd fiecare tard i trateaza pe artistii interpreti (care sunt resortisanti ai unei alte tari), in
ceea ce priveste drepturile recunoscute de tratat, in acelasi fel in care isi trateaza
proprii resortisanti. Sfera tratamentului national poate fi limitata cu privire la anumite
drepturi pe baza dispozitiilor specifice ale tratatului.



De asemenea, Tratatul prevede cé, independent de drepturile lor patrimoniale si chiar
si dupd cesiunea acestor drepturi, artistii interpreti sau executanti pastreazi anumite
drepturi morale asupra interpretdrilor/executiilor lor in direct sau asupra
interpretarilor/executiilor lor fixate in fixari audiovizuale. Drepturile morale includ:
dreptul de a solicita s& fie mentionati in raport cu interpretérile/executiile sale; dreptul
de a se opune oriciror deformari, mutilari sau altor modificari ale
interpretérilor/executiilor sale.

in ceea ce priveste drepturile patrimoniale ale artistilor interpreti, acestea sunt
stipulate in articolele 6-11 ale Tratatului si includ: dreptul de a autoriza fixarea
interpretérilor/executiilor; dreptul de a autoriza radiodifuzarea si comunicarea citre
public a interpretdrilor/executiilor; dreptul de a autoriza reproducerea directd sau
indirectd a interpretirilor/executiilor; dreptul de a autoriza distribuirea
interpretérilor/executiilor, precum si inchirierea in scop comercial cédtre public a
originalului si copiilor interpretarilor/executiilor, etc.

Articolele 15 si 16 ale Tratatului impun pértilor contractante s asigure o protectie
juridicd adecvatd a regimului drepturilor si sd prevadid in legislatia sa nationald
sanctiuni juridice corespunzitoare impotriva incélcdrii prevederilor referitoare la
masurile tehnologice de protectie si la informatia despre gestiunea drepturilor. Durata
protectiei va fi de cel putin 50 de ani, calculati din momentul fixarii interpretarii sau
executiei audiovizuale.

Prevederile Tratatului nu vin in contradictie cu tratatele internationale la care
Republica Moldova este parte si nu impun modificarea legislatiei nationale in
vigoare.

Actiunea de ratificare a Tratatului va contribui la asigurarea unui nivel inalt de
protectie a artistilor interpreti si executanfi in Republica Moldova, armonizat cu
standardele si practicile internationale in acest domeniu.

Comisiile permanente si Directia juridici a Secretariatului Parlamentului au prezentat
avizele pozitive, pronuntindu-se pentru ratificarea Tratatului.

in contextul celor expuse, in temeiul art.27 si art.56 din Regulamentul Parlamentului,
Comisia politici externd si integrare europeand propune Parlamentului a adopta
proiectul de lege pentru ratificarea Tratatului Organizatiei Mondiale a Proprietdtii
Intelectuale privind interpretdirile audiovizuale in prima si a doua lectura.
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